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УДК 81 

ИНТЕГРАЦИЯ ЧЕЛОВЕКА В СОЦИОКУЛЬТУРНЫЙ КОНТЕКСТ СЕТЕВОГО 

ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ 

Е.Т.Кененбаев, PhD, старший преподаватель, Чирчикский государственный 

педагогический университет, Чирчик 

 

Аннотация. Мақолада замонавий технологияларни одамлар ҳаётида идрок этишига 

таъсир этувчи ижтимоий омилларни чуқур назарийлаштириш ва тадқиқ қилиш зарурлиги 

масаласи кўтарилади. Бу эҳтиёж лингвистик тадқиқотларнинг муҳим йўналишларидан бири 

сифатида виртуал шахсларнинг барча турдаги лингвистик кўринишларини ўрганиш 

муаммосини келтириб чиқаради. 

Калит сўзлар: виртуалиция, алоқа, атроф-муҳит, ишлаб чиқариш қобилияти, тил. 

Аннотация. В статье рассматривается вопрос о необходимости углубленного 

теоретизирования и исследования социальных факторов, влияющих на восприятие 

современных технологий в жизни людей. Такая необходимость поднимает проблемы изучения 

всевозможных языковых проявлений виртуальных личностей как одного из важных 

направлений лингвистических исследований. 

Ключевые слова: виртуализация, коммуникативность, среда, технологичность, язык. 

Abstract. The article raises the question of the need for in-depth theorizing and research into 

social factors influencing the perception of modern technologies in people's lives. This need raises 

the problem of studying all kinds of linguistic manifestations of virtual personalities as one of the 

important areas of linguistic research. 

Key words: virtualization, communication, environment, manufacturability, language. 

 

Введение. В современном информационном пространстве Интернет образует 

своеобразное коммуникативное поле, в котором на особых условиях реализуется электронный 

язык.  

Динамика развития виртуального мира образует новые формы действительности, что 

способствует созданию новых средств коммуникации, использующихся в электронном 

общении. 

И.А. Мальковская, обозначая способы коммуникации в Сети, считает, что веб-стиль 

можно уже принять за новый сформировавшийся стиль виртуального общения [1]. Однако 

данное мнение не является единственным в научной среде. 

С. Херринг, изучая электронные коммуникации, на примере SMS пришел к выводу, что 

SMS остается практической необходимостью, теряя свою привлекательность как предмет 

моды или фетиша [2]. 

Временные и социальные изменения действительности способствуют неизбежной 

трансформации эпохи как SMS, так и других новых форм передачи информации. Этому в 

немалой степени способствовали сложнейшие технологические инновации последних пяти 

лет. 

Эта тенденция проявляется и в продолжающемся использовании традиционных форм 

SMS для установления прямой связи, упрощения электронного общения и «вписывания» в 

обычные коммуникационные задачи. По мнению С. Херринга, основной фокус исследований 

электронных информационных форматов переходит от применения технологических 

инноваций к изучению причин, дающих возможность широкого использования их в 

коммуникативных процессах. Такое исследование предполагает детальное теоретическое 
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обоснование как чисто технических, так и социальных факторов, способствующих постоянно 

расширяющемуся использованию информационного поля в повседневном бытовом укладе. 

[0]. 

По всей видимости, в проекции подобного исследования в первую очередь центр 

внимания будет смещаться в сторону человеческого фактора. Основанием подобного 

смещения, на наш взгляд, является возрастающая значимость виртуальной личности, 

создаваемой человеком в электронном информационном поле, путем использования 

всевозможных языковых проявлений в Интернет-коммуникации. 

Степень изученности темы. Проблема исследования виртуального мира в рамках 

изучения виртуализации в нем пользователей Интернета приобретает особый интерес в 

научной среде. Причем интерес этот возник практически сразу, с появлением возможности 

использования новых коммуникационных технологий.  

А.А. Атабекова считает, что «функция естественного языка в процессе коммуникации в 

среде Интернет должна быть предметом анализа языковых систем» [3, С. 8]. По ее мнению, 

подобная функция также требует необходимость своего использования в границах системно-

функционального подхода, при котором оценка применения лингвистических средств будет  

происходить с точки зрения их семантики, синтаксиса и прагматики [там же: 36]. 

Говоря о подобных факторах языковой компетенции, необходимо отметить, что они 

подчеркивают особую важность изучения личностных характеристик пользователя, которые 

он приобретает в процессе создания своей виртуальной личности в коммуникативном поле, 

через использование различных речевых оборотов и показа приоритетов социальных 

ценностей. [4, С. 6]. Этот заметный сдвиг к изучению человеческой личности в языковой 

парадигме и появление новых возможностей, предоставляемых языком, обозначили 

появление нового направления в языкознании, названного интернет-лингвистикой. 

Отмечая основные задачи, стоящие перед данной областью науки, следует подчеркнуть, 

что приоритетным вектором здесь является исследование специфических факторов 

функционирования языка Интернета с учетом их влияния на интеграцию человека в процессе 

осваивания им виртуального информационного пространства. 

Соответственно, такой круг проблем определяет интегративность Интернет-

лингвистики, объединяющей в себе подходы и методологии широкого круга различных сфер 

лингвистики. Если выделить из них социолингвистику, психолингвистику и лингвистику 

текста, то в таком объединении возникает специфичная методика исследования, 

использующая оригинальный инструментарий.  

Выводы о высоком уровне междисциплинарности совместно с антропоцентризмом и 

функционализмом [5] на взгляд значительного количества ученых лингвистов, обоснованы 

динамикой развития языковой парадигмы современного периода [7, С. 207]. 

Подобный уровень междисциплинарности не является исключительным для указанной 

области науки, а присуще большинству современных научных исследований и приводит к 

диффузивности и некоторой размытости предмета исследования [4]. 

Такая особенность современной Интернет-коммуникации, как креолизация текстов, в 

виде соединения письменных знаков с аудио и видео средствами, требует от лингвистов 

использования методов анализа, применяемых в сфере графической информации, анимации и 

других форм медиавоздействия. 

Современный уровень исследования темы. Как отмечает Ф.О. Смирнов, «интернет-

исследования вступают в новый этап развития, на котором различные дисциплины смогут 

сосредоточиться на отдельных особенностях общего объекта, используя свой инструментарий 

и методологические основы» [9, С. 15]. Следующая ступень развития, исходя из данного 

утверждения, должна включать в себя междисциплинарную сферу знаний, направленную на 

исследование влияния Интернета в его социологическом отражении в информационном 

электронном поле на человеческий социум и его общие культурные ценности.  

Подобное включение предполагает появление тенденции изучения влияния Интернета 

на человеческое общество не только с отдельных научных позиций (психология, 
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культурология, лингвистика и социология), но и с междисциплинарной, где такие дисциплины 

пересекаются, создают высокий уровень интеграции взаимодействующих наук и формируют 

специальный инструментарий для изучения общих моментов, присущих этим наукам [10, С. 

11]. При этом используются два варианта взаимодействия: один из них функционирует на 

исследованиях в рамках границ различных наук, а второй основывается на 

междисциплинарных подходах. 

«Нынешний век – век междисциплинарных исследований, за ними будущее» [11]. 

Междисциплинарность способствует появлению обширных полей исследования 

лингвистических средств в границах коммуникативного поля Интернета, приводящих к 

выделению лингвистики Интернета в отдельную сферу языкознания, основанную на 

парадигме новых лингвистических средств. «Образование парадигмы в этом направлении 

полностью удовлетворяет трем элементам, уже представленным в любой научной парадигме 

или дисциплинарной матрице: установочно-пресуппозиционной, субъектно-когнитивной, 

процессуальной или «технической» [6, С. 167]. 

Дальнейший вектор развития исследований данной темы. Сама по себе 

исследовательская направленность интернет-лингвистики имеет конкретно обозначенные 

границы, в виде изучения коммуникативного процесса в виртуальном информационном поле.  

В информационном поле Интернета происходит коммуникация реципиентов с 

различным уровнем образованности и отличающимися друг от друга культурными 

ценностями. Подобное положение дел обозначает задачи исследования функции языка в 

Интернет-коммуникации в проекции их лингвистической составляющей. Следует отметить, 

что в настоящее время акцент исследований в области лингвистики смещается в сторону 

изучения стоящих перед ними задач с точки зрения их когнитивной составляющей.  

Изучение интернет-лингвистики с позиции когнитивности имеет свое обоснование, 

основанное на том, что здесь она связана с коммуникативным процессом, который, в свою 

очередь, неразрывно переплетается с понятием восприятия и осознания. 

Говоря о когнитивной части коммуникативного процесса Интернет-коммуникации, 

необходимо иметь в виду, что она состоит из общения, в котором пользователям необходимо 

после получения информации понять ее, обработать и определить параметры ответа, исходя 

из своего личного жизненного опыта. 

Вместе с тем, чрезмерное смещение исследовательских акцентов в сторону когнитивной 

части коммуникации в информационном поле Интернета может привести к их определенному 

сужению в ущерб разносторонности изучения имеющихся проблем. Данное положение дел 

можно объяснить тем, что тексты Интернета имеют особые, присущие только им, 

особенности. Эти особенности определяют жанры и текстовые массивы, существующие 

только в электронном поле Интернета. В целом, можно отметить, что объектом изучения в 

данной области исследований является типология характеристик всех уровней интернет-

коммуникации. 

Резюмирование изложенного материала. Подводя итоги результатов проведенного 

исследования, в первую очередь следует отметить, что вопрос о необходимости углубленного 

теоретизирования и исследования социальных факторов, влияющих на восприятие 

современных технологий и их использование в жизни людей, выходит на первый план 

лингвистических исследований по мере совершенствования электронных информационных 

технологий.  

На современном этапе развития общества исследование персональных особенностей 

человека в ходе электронной коммуникации становится менее значимым, чем сама 

технология. По этой причине, изучение на фоне персонализированности всевозможных 

языковых проявлений виртуальных личностей представляется одним из важных направлений 

лингвистических исследований, позволяющим глубже понять те или иные изменения, 

происходящие в устной и письменной деятельности пользователей Интернета. 
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Аннотация. Maqolada faktik materiallardan foydalanilgan holda XVII asrda Rossiya bilan 

Xiva va Buxoro oʻrtasidagi munosabatlarga oid elchilik kitoblari matnlarida mavjud boʻlgan rus 

kalendar ismlari va turkiy shaxs ismlarining fonetik hamda soʻz yasalish xususiyatlari va modellari 

tahlil qilingan. 

Kalit so’zlar: antroponim, familiya, mоdel, suffiks, rus kalendar ismlari, turkiy  ismlar 

Аннотация. В статье на фактическом материале анализируются фонетические и 

словообразовательные особенности, модели русских календарных и тюркских личных имен, 

содержащихся в текстах Посольских книг по связям России с Хивой и Бухарой XVII в. 

Ключевые слова: антропоним, фамилия, модель, суффикс, русские календарные имена, 

тюркские имена. 

Abstract. The article uses factual material to analyze phonetic and word-formation features, 

models of calendar Russian and Turkic personal names contained in the texts of the Ambassadorial 

books on relations between Russia and Khiva and Bukhara in the 17th century. 

Keywords: anthroponym, surname, model, suffix, Russian calendar names, Turkic names. 

 

По антропонимии XVII вв., отражённой в памятниках русской официально-

деловой письменности, опубликовано немалое количество работ. Здесь можно отметить 

исследование А.Н. Мирославской, посвященное анализу антропонимии деловой 

письменности новгородских памятников [11],  С.И. Зинина – переписных книг русских 

городов XVII в., Т.В. Бахваловой – личных имен в Белозерье [7], Т.А. Заказчиковой – деловой 

письменности пензенских памятников [6], Е.Н. Поляковой – пермской деловой письменности 

[12], И.А. Кюршуновой – карельских письменных памятников [10], Д.С.Кулмаматов – 

скорописных среднеазиатских делах Посольского приказа XVII в. [9, 34], С.Н. Смольникова – 

памятников великоустюжской деловой письменности [13], Н.В. Комлевой – вологодских 

памятников официально-деловой письменности конца XVI–XVII веков [8], В.Е. Татаркина – 

памятников официально-деловой письменности Орловского края [14], А.А. Ильичева – 




